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riatchi nimitchiminan, ochitau
thou wilt give us our food quite
tapoué khiga pamzitatin, ochitau,
positively  surely I will obey thee quite
tapoué  Khiga tapouetatin, Khititin
certainly truly I will believe in thee, I tell it thee
naspick, niga tin missi  Khé eitigaouant ;
wholly, I will do all that they shall tell me
khir khe, outchi Khzan, ourtchihinan,
of thee because I will do it, ~ help us
khiga kht outtchi hinan, naspicl niga
thou canst help us absolutely I will do

tin missi,  khe eitigaonané  khir Khe, outchi
all that which they shall tellme of thee because
khian, Khatitin naspicl; nama
Iwilldoit I tell it thee without pretence, Idonot
niklirassin, nama khinita khirassicatin,
lie, I could not to thee lie,
oustchihinan  khiga: tapouetatinan nas-
help wus that  we may believe thee per-
pick ; [280] ouzchihinan mag  misst wriniona-
fectly, help us then of all the men
khi ouctchi nipouané. Egou inousin.
because thou art dead, Amen.

Our hunters having finished their prayers, went
away, some here, some there, to look for something
to eat. My host and two young men went off to a
Beaver lodge, which they were about to give up,
hopeless of taking any thing, when he, on his part,
took three; in the afternoon, when I went to find
him, I saw him, with my own eyes, take one; and his
companions captured some also, but I do not know
how many. The Sorcerer, having gone hunting on



